Avertissement de sécurité Typologie : Boitier multiroom Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
un boitier multiroom, conforme aux exigences demandées :

**Avertissement de Sécurité — Boitier Multiroom**
*Erancais**
*ATTENTION : Consignes de sécurité importantes**

* Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil. * N'exposez pas I'appareil a des liquides, a
I'humidité ou a des températures extrémes. * N'ouvrez pas ou ne modifiez pas 'appareil. Contactez un
professionnel qualifié pour toute réparation. * Utilisez uniquement le cable d'alimentation fourni. *
Débranchez I'appareil en cas d'orage ou de non-utilisation prolongée. * Maintenez I'appareil hors de portée
des jeunes enfants. Ce produit n'est pas un jouet. * Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de
chaleur ou de flammes nues. * Assurez-vous que la ventilation n'est pas obstruée. * En cas de surchauffe,
débranchez immédiatement 'appareil.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING: Important Safety Instructions**

* Read this manual carefully before using the device. * Do not expose the device to liquids, moisture, or
extreme temperatures. * Do not open or modify the device. Contact a qualified professional for any repairs. *
Use only the power cord provided. * Unplug the device during thunderstorms or prolonged periods of
non-use. * Keep the device out of reach of young children. This product is not a toy. * Do not place the
device near heat sources or open flames. * Ensure that ventilation is not obstructed. * In case of overheating,
unplug the device immediately.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*ADVERTENCIA: Instrucciones de seguridad importantes**

* | ea este manual cuidadosamente antes de usar el dispositivo. * No exponga el dispositivo a liquidos,
humedad o temperaturas extremas. * No abra ni modifique el dispositivo. Contacte a un profesional
cualificado para cualquier reparacion. * Utilice inicamente el cable de alimentacién suministrado. *
Desenchufe el dispositivo durante tormentas eléctricas o periodos prolongados de inactividad. * Mantenga el
dispositivo fuera del alcance de los nifios pequefios. Este producto no es un juguete. * No coloque el
dispositivo cerca de fuentes de calor o llamas abiertas. * Aseglrese de que la ventilacion no esté obstruida.
* En caso de sobrecalentamiento, desenchufe el dispositivo inmediatamente.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
*AVISO: Instrucdes de seguranca importantes**

* | eia este manual atentamente antes de usar o dispositivo. * Ndo exponha o dispositivo a liquidos, umidade
ou temperaturas extremas. * Nao abra ou modifique o dispositivo. Contate um profissional qualificado para
quaisquer reparos. * Use apenas o cabo de alimentacéo fornecido. * Desligue o dispositivo durante
tempestades ou longos periodos de inatividade. * Mantenha o dispositivo fora do alcance de criangas
pequenas. Este produto ndo é um brinquedo. * Nao coloque o dispositivo perto de fontes de calor ou
chamas abertas. * Certifique-se de que a ventilagdo ndo esteja obstruida. * Em caso de superaquecimento,
desligue o dispositivo imediatamente.



Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
*ACHTUNG: Wichtige Sicherheitshinweise**

* Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden. * Setzen Sie das Geréat
keinen Fliissigkeiten, Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus. * Offnen oder verandern Sie das Gerét
nicht. Wenden Sie sich fiir Reparaturen an einen qualifizierten Fachmann. * Verwenden Sie nur das
mitgelieferte Netzkabel. * Trennen Sie das Gerat bei Gewittern oder langerer Nichtbenutzung vom
Stromnetz. * Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Dieses Produkt ist
kein Spielzeug. * Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen oder offenen Flammen auf. *
Stellen Sie sicher, dass die Beliiftung nicht behindert wird. * Trennen Sie das Gerat bei Uberhitzung sofort
vom Stromnetz.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
*ATTENZIONE: Importanti istruzioni di sicurezza**

* Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il dispositivo. * Non esporre il dispositivo a liquidi,
umidita o temperature estreme. * Non aprire o modificare il dispositivo. Contattare un professionista
qualificato per eventuali riparazioni. * Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito. * Scollegare il dispositivo
durante i temporali o lunghi periodi di inattivita. * Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini piccoli.
Questo prodotto non € un giocattolo. * Non posizionare il dispositivo vicino a fonti di calore o fiamme libere. *
Assicurarsi che la ventilazione non sia ostruita. * In caso di surriscaldamento, scollegare immediatamente il
dispositivo.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*WAARSCHUWING: Belangrijke veiligheidsinstructies**

* Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt. * Stel het apparaat niet bloot aan
vloeistoffen, vocht of extreme temperaturen. * Open of wijzig het apparaat niet. Neem contact op met een
gekwalificeerde professional voor eventuele reparaties. * Gebruik alleen het meegeleverde netsnoer. *
Koppel het apparaat los tijdens onweer of langdurige perioden van niet-gebruik. * Houd het apparaat buiten
bereik van jonge kinderen. Dit product is geen speelgoed. * Plaats het apparaat niet in de buurt van
warmtebronnen of open vuur. * Zorg ervoor dat de ventilatie niet wordt belemmerd. * Koppel bij
oververhitting het apparaat onmiddellijk los.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



